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CONTEUDO DO KIT FLIP

&R ~HONE
manual do usuério

Terminal FLIP Phone Fonte de energia Cabo Manual
elétrica AC/DC de Rede do Usuario

ESPECIFICAGAQ

Contatos
(Agenda)

Menu " - Enter
v ENTER

D) RD (redial)
\DJ’I//I Viva Voz
funcdes nao

disponiveis

o PC - Conectar ao PC.

9 LAN - Conectar ao modem ou roteador.

D 9 5V DC - Conectar a fonte de energia.
7]
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FUNGOES DO TERMINAL

FUNGOES

PROCEDIMENTO

PHONE BOOK

1. Localizar (Search)

2. Adicionar (Add Entry)

3. Discagem Rapida
(Speed Dial)

4. Apagar todos (Delete All)

CALL HISTORY
(Registro das Ligacoes)
1. Ligagbes Recebidas
(Incoming call)

2. Ligacdes Realizadas
(Dialed numbers)

3. Apagar registros de
ligagbes (Erase Record)

PHONE SETTING

Data e Hora (Time Zone)

Para um numero registrado, pressione o botdo Menu:
1. Com V¥ A selecione Phone Book > Enter > Search > Enter duas
vezes. Aparecera o total de nimeros registrados

2. Com V¥ A selecione o nimero desejado.

Nota: Para ligar para o nimero localizado, pressione Viva Voz.

Para um numero de telefone, pressione o botao Menu:
1. Com V¥ A selecione Phone Book > Enter > Add Entry > Enter.
2. Digite 0 nome da pessoa utilizando o teclado do telefone > Enter.
3. Digite o telefone de destino, comegando com

00912020+ Coéd.Pais + Cod. Cidade + Telefone > Enter.
Nota: Para ligagdes nacionais, digite o telefone completo. Ex: 050686XXXXX

Para todos os numeros de telefone registrados no Phone
Book, pressione o botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Book > Enter > Erase All > Enter.

2. Com V¥ A selecione Yes (Sim) ou No (Nao) > Enter.

Para , pressione o botao
Menu:
1. Com V¥ A selecione Call History > Enter > Incoming Calls > Enter.

Para , pressione o botao
Menu:
1. Com V¥ A selecione Call History > Enter > Dialed Numbers > Enter.

Para , pressione o botao
Menu:

1. Com V¥ A selecione Call History > Enter > Erase Record > Enter.

2. Com V¥ A selecione 1. All (Todas), 2. Incoming (Recebidas) ou 3.
Dialed (Realizadas) > Enter.

A aparecera no Display do aparelho
automaticamente assim que o FLIP Phone se conectar ao servidor
da Brastel. Caso queira ajustar a data/hora de outros paises, sera
necessario digitar o fuso horario do pais desejado em relagéo ao
horario do Japéo. (Ex.: fuso horario do Brasil Sao Paulo é -3).
Pressione o botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Date and time setting
> Enter > SNTP setting > Enter > Time zone > Enter > Digite o fuso
horario do pais.

Nota: Para inserir o sinal de “-”, digite 0 nimero seguido da tecla > .
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FUNGOES DO TERMINAL

FUNGOES PROCEDIMENTO

Para em seu FLIP Phone, pressione o botao
Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Alarm Setting > Enter.
2. Com V¥ A selecione Activation > Enter > 1. Enable (Ativado) ou 2.
Disable (Desativado) > Enter.

Para , pressione o botao Menu:
1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Alarm Setting > Enter.
2. Com V¥ A selecione Alarm Time e digite o horario desegjado > Enter.

Para , pressione o botao Menu:
1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Volume and Gain>
PHONE SETTING Enter. |
1. Alarme (Activation/Alarm 2. Com V A selecione Speaker volume > Enter.
Sétting) 3. Com V¥ A selecione o volume desejado > Enter.
2. Volume (Volume)
2.1. Viva Voz .
(Speaker Volume) Par? , pressione o
2.2. Fone de gancho botao Menu:
(Handset) 1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Volume and Gain>
Enter.

3. Toque de Chamada
(Ringer)

3.1. Volume (Ringer volume)
3.2. Tipo/som (Ringer type)

2. Com V¥ A selecione Handset volume > Enter.
3. Com V¥ A selecione o volume desejado > Enter.

Para , pressione o
botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Ringer > Enter.

2. Com V A selecione Ringer Volume > Enter.

3. Com V¥ A selecione o volume desejado > Enter.

Para ,
pressione o botao Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Ringer > Enter.
2. Com V A selecione Ringer Type > Enter.

3. Com V¥ A selecione tipo de som desejado > Enter.

Para
, pressione o botao Menu:
Com V A selecione Administrator > Enter > Default Setting > Enter >

ADMINISTRATOR Load Default > Enter.
1. Reset (Default Setting)
2. Reiniciar (Restart)

Para , pressione o botao
Menu:
Com V' A selecione Administrator > Enter > Restart > Enter.
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FUNGOES DO TERMINAL

FUNGOES PROCEDIMENTO

Para no terminal FLIP Phone, pressione o
botao Menu:

1. Com V¥ A selecione Network > Enter > PC set up > Enter > NAT >
Enter.

2. Com V¥ A selecione Lan Set up > Enter > IP type > Enter > PPPoE
Client > Enter.

NETWORK 3. Pressione Menu duas vezes.

Configuragéo do PPPoE 4. Com ¥ A selecione Network > Enter > LAN set up > Enter > PPPoE
(nome de usuéario e senha Setting > Enter.

da provedora) no terminal 5. Com ¥ A selecione User Name > Enter > digite o nome de usudrio
FLIP Phone > Enter.

6. Com V¥ A selecione PASSWORD > Enter > digite a senha > Enter.
7. Reinicie o terminal FLIP Phone. Pressione Menu. Com ¥ A selecione
Administrator > Enter > Restart > Enter.

ATENCAO: Para a configuragao do PPPoE no FLIP Phone o nome de usudrio e senha
devem ter até 32 caracteres. Se houver mais que 32 caracteres, sera necessario fazer a
configuragéo através do navegador. Veja procedimento no ANEXO | (pag. 12).
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COMO INSTALAR 0 TERMINAL

A instalacdo do FLIP Phone dependera dos aparelhos instalados para a conexao de Internet e onde
estao configurados os dados da provedora (PPPoE).

O PPPoE (autenticacdo do usuario para conexao com a internet) devera ser configurado no roteador
ou modem/roteador. Para isso séo necessarios 0 nome de usuario e senha que sao fornecidos pela
provedora de internet. Se nao possuir um modem/roteador, faga a configuragédo do PPPoE no préprio
FLIP Phone (ver pagina 8/Network).

ATENGCAO: Para a configuracao do PPPoE utilizando o préprio terminal FLIP Phone o nome de usuério e senha devem ter até
32 caracteres. Se houver mais que 32 caracteres, sera necessario fazer a configuragao através do navegador. Veja
procedimento no ANEXO | - pag.12.

Apos instalar o FLIP Phone aguarde um minuto para que ele se estabilize.

Se 0 modem ou o roteador estiver configurado, e a instalagéo estiver correta, ao conectar o terminal
FLIP Phone na tomada, no display do terminal aparecera <Brastel-FLIP>.

Se 0 modem ou o roteador nao estiver configurado, e a instalacao estiver correta, aoc conectar o
terminal FLIP Phone na tomada, no display do terminal aparecera <no service>.

Verifique abaixo em qual situacéo vocé se encontra e instale o FLIP Phone conforme o esquema
indicado.

Situacao A: Modem ADSL (com roteador embutido)
ANTES DEPOIS

Linha Telefonica

Linha Telefonica

Telefone
Telefone

FLIP Phone
Computador
Cabo de telefone Computador Cabo de telefone
--------- Cabo de rede esseeceses Cabo de rede

Situacéo ANTES e DEPOIS da instalagcéo do FLIP Phone.

Situacao B: Modem ADSL com roteador separado

ANTES DEPOIS

Linha Telefonica Linha Telefénica
Splitter
Modem Modem

Telefone

Telefone

Roteador

FLIP Phone

——— Cabo de telefone
......... Cabo de rede Computador

Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

Situagao ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.
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Situacao C: Conexao fibra optica com modem e roteador embutido

ANTES

DEPOIS

Linha Telefonica Conector Modular

Modem

Computador

Cabo de telefone
°°°°°°°°° Cabo de rede

Linha Telefonica Conector Modular

FLIP Phone
Computador

—— Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

Situacéo ANTES e DEPOIS da instalacao do FLIP Phone.

Situacao D: Gonexao fibra éptica com modem e roteador separado

ANTES

DEPOIS

Conector Modular

Linha Telefonica

Telefone
:

Cabo de telefone

......... Cabo de rede Computador

Linha Telefonica J| Conector Modular

FLIP Phone

Cabo de telefone

Computador
--------- Cabo de rede

Situacéo ANTES e DEPOIS da instalacao do FLIP Phone.

Situacao E: CGonexao fibra dptica com telefone IP e modem e roteador embutido

ANTES

DEPOIS

Linha Telefonica

Modem

Roteador

Computador

&

Telefone IP Adapter

Cabo de telefone
eeeecccce Cabo de rede

Linha Telefonica

Telefone IP Adapter
Roteador
FLIP Phone

Cabo de telefone

eessssece Cabo de rede Computador

Situagéo ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.
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Situacao F: Modem ADSL simples (sem roteador)
Neste caso sera necessario fazer a configuracao do PPPoE no proprio terminal FLIP Phone

(ver pag. 8/Network ou anexo |, pag.12).
ANTES

DEPOIS

ario__

r

Linha Telefonica

Telefone Splitter

Computador

Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

Linha Telefonica

Modem
ADSL
Telefone Splitter §
ﬁ FLIP Phone

Computador

——— Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

manual do usu

Situagéo ANTES e DEPOIS da instalagcao do FLIP Phone.
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ANEXO | - SOMENTE PARA CLIENTES QUE POSSUEM 0 MODEM
COMO NA SITUAGAO F (Pagina 9)

Como configurar o PPPoE no terminal FLIP Phone
Conecte o terminal FLIP Phone como na figura abaixo.

D [enuew —

Linha Telefonica

Modem ADSL

ﬁ FLIP Phone

Computador

Telefone Splitter

V4

oLlensn o

Cabo de telefone
"""""" Cabo de rede

Passo 1 - Desabilite o PPPoE do computador
1- A configuracao pode ser feita através: da janela de conexao (Figura A) ou de uma janela do Internet

Explorer (Figura B).
Internet Options @@
General | Security | Privacy | Conten( Connections ‘:Progams | Advanced |

Home page
‘You can change which page to use for your home page.

Address: [Rtf):)‘ifw;w.brastel.(om_fl

[ Use Current ] [ Use Default ] [ Use Blank ]

Select the service you want to connect )
-_ to, and then enter your user name and Temporary Internet files
password, Z Pages you view on the Intemet are stored in a special folder

Connect to: [itemet &) V@ Y for quick viewing later.

Username: | f87jmbi@ipcon.ocn ne jp [ Delete Cookies... | | DeteteFites... | [ Settings... |

Password: : Ty -

o History

Save password ), The History folder contains links to pages you've visited, for
] Connect autorgtically 3 quick access to recently viewed pages.

I Connect ]( Sellings... )[ Work Offline ] Days to keep pages in history: 20 ;‘] Clear History
Redialing in S seconds. —
Dialing attempt 2, [ Colars... ] [ Fonts... ] [ Languages... ] [ Accessibility... ]
Diaing...

Unable to establish a connection.
[ ok ][ cencel |

Figura A Figura B

Clique em Abra uma janela do Internet Explorer e clique em
Settings > Connection Tools > Internet Options > Connections
Configuracées > Conexao Ferramentas > Opg¢oes da Internet > Conexbes

12 brastel
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2- Na janela Internet Options, clique em: o Never dial a connection (Nunca discar uma conexao),
@App/y (Aplicar), 9 OK, feche as janelas do Internet Explorer e reinicie 0 computador.

Internet Properties @

| General | Secuity | Privacy | Content] Connections E@E@fﬁ Advanced |

;gtﬁt up an Internet connection, click

Dial-up and Virtual Private Network settings

Broadband Connection Add...
Intemet (Default)
Remove

Choose Settings if you need to configure a proxy Settings...

server for 3 copnection.
C® Never dial a connection o
(O Dialwhenever a network connection is not present

O always dial my default connection

Set Default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN Settings...

Choose Settings above for dial-up settings.

(3] (2)

( 0K )[ Cancel ]( Apply )

r

ario___

manual do usu

NOTAS: Se quiser usar a Internet sem utilizar o terminal FLIP Phone, somente clique de volta na opcao OA/ways dial my default

connection (Sempre discar a conexdo padrao), 9App/y (Aplicar), 9 OK.

Passo 2 - Configure o PPPoE no terminal FLIP

1- Abra a pagina da internet (Internet Explorer, Netscape, etc.), digite http://192.168.123.1:23858/ ¢
pressione Enter para abrir a tela de configuracao do terminal FLIP Phone.

File Edit Miew Higtory Bookmarks Tools

Help

W G X o |  [nsno2iesi12312385/ 5> -

2- Digite User nos campos User Name e Password.

Atencao: ao digitar o User Name e Password, certifique-se de que a palavra User foi digitada com a primeira letra maitscula.

Enter Network Password

Please type your user name and password
VolP Phone Adapter Configuration

User Name | User

Password l----

[] Save this password in your password list

brastel
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3- No menu, cliqgue em Network e no submenu clique em LAN Settings.

(ol x|
Yoy=h® Y@ ANIH
C X & | [merns2ieea2eo0se eincei 7% - ||| vahoo! JapaN P

brastel
S System Information

SIP Phone
Configuration Menu

This page illustrate the system related information.

Phone Book
Company: Brastel Co. Ltd.
) Firmware Version: brastel_1.0
Phone Setting 2 =
Caodec Version: Wed Feb 13 15:11:57 2008.
Web Site: www. brastel.com

4- Em LAN Setting selecione @ NAT, @ PPPoE, €) digite o User Name e Password fornecidos pela
sua provedora de Internet e cliqgue em Submit.

- Mozilla Firefox T =1olx|
ZME REE FRW EEQ IR-IE VD AH

‘@;. C X & [ ][ntorr192168423228868/ eincei 7% - | [res] vahoo! sapan P

LAN Settings

SIP Phone
Configuration Menu

You could configure the LAN settings in this page.

Phone Book
LAN Mode:

Phone Setting
LAN Setting

Network IP Tpe: C Fixed P C DHCP Client (% PPRoE JP3
IP: floztesazs2

L Mask: '255 255.255.0

NAT Trans. Gateway: |1 92.168.4.254

DNS Type: “Fixed © Auto
Others DNS Serverl: flozteeaier |
DNS Server2: pozi7asia |
MAC: [posoateeazie
Save & Reboot Host Narne: [vor prone

System Settings

System Auth.

PPPoE Setting

User Name: 1
Reboot without Saving B 5 3
assword:

Service Name:

braste
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5- No menu, clique em Save & Reboot.

Management - Mozilla Firefox

© FTW RBEQ I-0@ YD AT
- G X [ [mesne2168423220858 eincei Tr - ||| Yahoo! JaPAN P

brastel
e Note Information

SIP Phone
Configuration Menu

This page inform user important information.

Configure OK
You have to save and reboot the VolP to effect those changes.

Phone Book
Phone Setting
Network

SIP Settings
NAT Trans.
Others
System Auth.
Save & Reboot

System Settings

6- Na tela Save & Reboot, clique em Save.

(ol x|
ZrE REE BES Tvix-bh@ Y-ND ALFH
C X & |3 [ruesn92168423223858 ogincei 7 - | |ee] Yahoo! JaPaN P

brastel
S Save & Reboot

SIP Phone
Configuration Menu

You have to save changes to effect them.

Phone Book
Save Changes:  Save
Phone Setting
Network
SIP Settings
NAT Trans.

Others

System Auth.

Save & Reboot

7- Aguarde alguns minutos (5 a 10 minutos). Tente conectar-se a internet. Se ocorrer a conexao, a
configuracao esta pronta.

brastel
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Se nao conseguir acessar a Internet

Na pagina de configuracao do terminal FLIP Phone, clique em Network, e no submenu, clique em
Network Status.

A configuracao do PPPoE foi feita corretamente se os dados aparecerem como na tela abaixo (valores
diferentes de zero). Os numeros sao de referéncia e, normalmente, ndo estdo em sequéncia.

Network Status

VolP Phone Adapter
Configuration Menu

This page shows current status of network interfaces of the system.

LS Interface 0
Type: PPPAE Client
fhioae Setiing IP; 210,211 212.213
Mask: 2656,266.265.0
Network Gateway: 210.211.212.1
DNS Server 1: NoA.N2113
SIP Settings DNS Senver 2: MoA112.113

Se a configuracao nao foi feita corretamente, os dados aparecerao como na tela abaixo (valores iguais
a zero).

Network Status

VolP Phone Adapter
Configuration Menu

This page shows curent status of network interfaces of the system

Phone Book

PPPoE Client

Phone Setting 0.000

0.0.00

Network

Gateway: 0.0.00
TRl att] DNS Server 1: 0.0.00
Tlaes s DNS Server Z: 0.0.0.0

Repita o passo 2 para fazer a reconfiguragéo no terminal FLIP Phone.

NOTA: Caso o IP, Mask e Gateway apresentem valores diferentes de zero, mas o DNS Server 1 e
DNS Server 2 estejam nulos, vocé devera digitar esses dados manualmente (dados fornecidos pela
sua provedora de Internet).

S Network Status
VoIP Phone Adapter
Configuration Menu

This page shows current status of nebwork interfaces of the system

Phone Book

Interface D

- Type PFPPoE Client
Phone Setting
IP: 213.160.124.203
Mask: 2552562560
Network
Gatewsy: D2 30E
T DNE Server 1: 0.000
erings DNS Server 2: 0.0.00

Se mesmo completando o procedimento acima nao for possivel conectar-se a internet, favor contactar
o Servico de Atendimento ao Cliente.

brastel
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ANEXO Il - Como configurar o DHCP no Windows

O DHCP - Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de Configuracao de Host Dindmico) — é um
protocolo usado para obter informacgdes de endereco IP de um servidor DNS.

No caso do FLIP, ele ajudara o terminal a fornecer informacdes necessarias para o seu computador
para que possa acessar a internet através da porta PC do terminal FLIP.

Procedimento

1. Clique em Iniciar > Painel de Control > Conexbes de Rede e Internet > Conexbes de Rede.
2. Com o botéao direito do mouse, clique em Conex&do Local e depois em Propriedades.

3. Na guia Geral, clique em Protocolo Internet (TCP/IP) > Propriedades.

4. Na tela Protocolo Internet (TCP/IP) selecione os seguintes itens, como na tela abaixo:

General | Altemate Eonfiguratior-w

You can get IP seftings assigned automatically if your network, supports
thiz capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.
(%) Obtain an IP address automatically ¢ Obter um e_nderego
() Use the following IP address: IP automaticamente
it | i
i ——— Obter o endereco
(5) Obtain DMS server address automatically € dos Servidores DNS
() Use the following DNS server addresses: autom atl camente
|
[ 1.4 ] [ Cancel ]

5. Click em OK.
6. Reinicie o computador.

brastel
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= ANEXO Il - Time Zone
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